STANLEY
IIZD

LITHIUM 10N

S

S\

—

-

588783 - 25 CZ

Prelozeno z plvodniho navodu

SFMCD720



= v ASTINVAS &

=\ e 7T

I [EATRAS ]

===
= =







Pouziti vyrobku

Vase vrtacka/Sroubovak STANLEY FATMAX SFMCD720 je
uréena pro $roubovani a vrtani do dreva, kovu a plastd. Toto
naradi je ur€eno pro profesionalni i soukromé neprofesionaini
uzivatele.

Bezpeénostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prostuduijte si vSechny

A bezpecnostni vystrahy, pokyny, obrazky
a technické udaje uvedené pro toto naradi.
NedodrZeni nize uvedenych varovani a pokynt
muze vést k zplisobeni Urazu elektrickym
proudem, k vzniku pozaru nebo k vaznému
zranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické naradi* ve vSech upozornénich odkazuje
na va$e nafadi napajené ze sité (je opatfeno napajecim
kabelem) nebo néfadi napajené baterii (bez napajeciho
kabelu).

Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor cisty a dobfe osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor miize vést ke
zpUsobeni trazd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plynd nebo prasnych latek.

V elektrickém nafadi dochazi k jiskfeni, které mize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypart.

c. Pripraci s elektrickym naradim zajistéte bezpec¢nou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani miize
zpusobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zpisobem
neupravuijte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického naradi
Zadné upravené zastrcky. Neupravované zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko zplsobeni trazu
elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchu, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaSeho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostredi.
Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se riziko
Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabraite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi éastmi. Poskozeny nebo zauzleny napéjeci
kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

P¥i praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Prace s kabelem
pro venkovni pouZziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vihkém
prostredi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

P¥i poutziti elektrického naradi zistarte stale pozorni,
sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim muze vést
k vaznému zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako respirator,
neklouzavé pracovni obuv, pfilba a chraniée sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuji riziko
poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred viozenim

baterie a pfed zvednutim nebo pfenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spinac v poloze vypnuto.
Prenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni nafadi k napajecimu zdroji, je-li spina¢ naradi
v poloze zapnuto, mize zpUsobit Uraz.

Pred spusténim z naradi vzdy odstrante vSechny klice
nebo sefizovaci pfipravky. Sefizovaci klice ponechané
na naradi mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpUsobit Uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost naradi v neocekéavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi
dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a fadnou funkci. Pouziti téchto
zafizeni muze snizit nebezpedi tykajici se prachu.
Nedovolte, aby ¢astym pouzivanim naradi doslo

k familiarnosti, abyste se stali samolibymi a abyste




ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost miize
zpUsobit vazné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepietézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ naradi.

PFi pouziti spravného typu naradi bude prace

provedena |épe a bezpecnéji.

Pokud nelze spina¢ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim spinaem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou prislusenstvi,
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
baterii. Tato preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji
riziko ndhodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpe€nostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly.

Elektrické naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
Casti, poSkozeni jednotlivych dild a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zplsobeno zanedbanou Udrzbou nafadi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné nachyiné
k zablokovani a lépe se s nimi pracuje.

Pouzivejte toto elektrické naradi, pfislusenstvi

a pracovni nastroje podle téchto pokynu a berte

v tivahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna.

Pouziti elektrického nafadi k jinym uceldm, nez k jakym je
uréeno, miize byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoZriuji bezpe¢nou manipulaci

a ovladatelnost néafadi v neo¢ekévanych situacich.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho idrzba
Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ baterie mize pfi viozeni
jiného nevhodného typu zplisobit pozar.

Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ naradi uréeny. PouZiti jinych
typl baterii mize zpUsobit vznik pozaru nebo zranéni.
Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétu, jako jsou kancelaiské sponky
na papir, mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo dalsi

1)

drobné kovové predméty, které mohou zpusobit
zkratovani kontakti baterie.

Zkratovani kontakt( baterie muze vést k zptsobeni
popalenin nebo poZaru.

.V nevhodnych podminkach mize z baterie unikat

kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazZeni o€i
potfisnéné misto omyjte a vyhledejte lékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie muze zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou
vést k pozaru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo naradi ohni nebo
pusobeni vysokych teplot. Plsobeni ohné nebo teplot
pfesahujicich 130 °C mlze zpUsobit explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo naradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto navodu. Nespravné
nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poskodit baterii a mohou zvysit riziko pozaru.

Servis

Opravy elektrického naradi svérte pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpe¢ny provoz
naradi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozené BATERIE.
Servis BATERIE mize byt provadén pouze vyrobcem
nebo v autorizovanych servisech.

Bezpecnostni pokyny pro vSechny pracovni
operace

a) Pred pouzitim toto naradi fadné zaprete. Toto naradi

vytvari moment s vysokou hodnotou a bez fadného
zapreni naradi béhem provozu mlze dojit k ztrété kontroly
a k naslednému zranéni osob.

b) PFi pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke

2)

kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi vodici, drzte
elektrické naradi pouze za izolované ¢asti. Pri kontaktu
pracovniho pfisluenstvi se ,Zivym* vodiéem zpUsobi
neizolované kovové Casti naradi obsluze uraz elektrickym
proudem.

Bezpecnostni pokyny pfi pouziti dlouhych vrtakd

a) Nikdy nepouzivejte vyssi otacky, nez jsou maximalni

jmenovité otacky vrtaku. Pfi vy$Sich otackach se
zvySuje pravdépodobnost ohybu nastroje, mize-li se
volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coz mize mit
za nasledek zranéni osob.




b) Vzdy zahajte vrtani s nizkymi otackami a s hrotem
vrtaku v kontaktu s obrobkem. Pfi vy$Sich otackach
se zvySuje pravdépodobnost ohybu nastroje, muze-li se
volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coz maze mit
za nasledek zranéni osob.

c) Vyvijejte tlak na vrtak pouze ve sméru jeho osy
a nikdy nepouzivejte nadmérny tlak. Vrtaky se mohou
ohnout, coz by mohlo zpUsobit jejich zlomeni nebo ztratu
kontroly, a to by mohlo vést k zpusobeni zranéni osob.

Dopliikové bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

¢ Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostiedky.
DrZeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté kontroly.

¢ Pred Sroubovanim upeviiovacich prvki do zdi, podlah
nebo stropui zjistéte polohu elektrickych vedeni
a potrubi.

¢ Vtomto navodu je popséano uréené pouziti tohoto
naradi.

¢ Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavného zafizeni
a provadeéni jinych pracovnich operaci, nez je
doporuceno timto navodem, mize predstavovat riziko
zranéni obsluhy nebo riziko zplsobeni hmotnych
Skod.

Bezpecnost ostatnich osob

+ Toto nafadi neni ur€eno pro pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud
jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost.

+ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si
s timto vyrobkem nebudou hrét.

Zbytkova rizika

Je-li toto néfadi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno

v pfilozenych bezpec€nostnich varovanich, mohou se objevit

dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dlsledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

Pfestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpe€nostni pfedpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou nésledujici:

¢ Zranéni zptsobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zpusobena pfi vyméné dilli, nozd nebo
prislusenstvi.

¢ Zranéni zpusobena dlouhodobym pouzitim naradi.
PouZivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

4 Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zptisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych Udajich

a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zkuSebni metodou predepsanou normou EN60745

a mUze byt pouzita pro srovnani jednotlivych nafadi mezi
sebou. Deklarovana urover vibraci mlze byt také pouzita

k predbéznému stanoveni doby prace s timto naradim.
Varovani! Urovei vibraci pfi aktualnim pouZiti elektrického
naradi se mize od deklarované rovné vibraci liit v zavislosti
na zplisobu pouziti naradi. Urovef vibraci miZe byt vzhledem
k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pisobeni vibraci z divodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavk( normy 2002/44/
EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické naradi
v zaméstnani, musi pfedbézny odhad pisobeni vibraci brat
na zfetel aktuaini podminky pouZiti n&fadi s pfihiédnutim

na vSechny &asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je
naradi vypnuto a kdy béZi naprazdno.

Stitky na naradi
Na naradi jsou nasledujici piktogramy a také datovy kod:

DalSi bezpe¢nostni pokyny pro baterie a nabijecky

Varovani! Z divodu snizeni rizika zpusobeni Urazu
si uzivatel musi precist navod k pouziti.

Baterie

¢ Baterii nikdy ze zadného divodu nerozebirejte.

4 Zabrante kontaktu baterie s vodou.

¢ Neskladujte baterie na mistech, kde mize teplota
pfesahnout 40 °C.

+ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

+ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou
s nafadim.

+  P¥ilikvidaci baterii se vzdy fidte pokyny, které jsou
uvedeny v ¢asti ,Ochrana zivotniho prostfedi®.

Nabijecky

¢ PouZivejte nabijecku STANLEY FATMAX pouze
k nabijeni baterie, ktera byla dodana s timto naradim.
Jiné baterie mohou prasknout a zpUsobit zranéni nebo
jiné Skody.

+ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.

4 PoSkozené kabely ihned vyménte.




¢ Zabrante kontaktu nabijecky s vodou.
+ NesnaZte se nabije¢ku demontovat.
¢ NepokouSejte se do nabijecky proniknout.

G Tato nabijecka neni uréena pro venkovni pouZiti.
@ Pfed pouzitim si pfectéte navod k pouziti.

Nepokou3ejte se nabijet poskozené baterie.

¥
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Elektricka bezpe¢nost

Tato nabijecka je opatiena dvojitou izolaci. Proto
neni nutné pouZiti uzemnovaciho vodice. Vzdy
D zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida
napéti uvedenému na vykonovém Stitku. Nikdy
se nepokousejte nahradit nabijecku pfimym
pfipojenim k sitové zasuvce.
¢ Je-li poSkozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu STANLEY
FATMAX, aby bylo zabranéno moznym riziktim.
Varovani! Nikdy se nepokousejte nahradit nabijecku pfimym
pfipojenim k sitové zasuvce.

Vyména sitové zastrcky (pouze pro Velkou Britanii

a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Bezpecné zlikvidujte starou zastrcku.

+  Piipojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové
zéstréce.

4 Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrckami.

Doporucena pojistka: 5 A.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékolika nebo ze vSech
nasledujicich Casti.

1. Spina¢ s plynulou regulaci otacek

Pfepina¢ pro chod vpred/vzad

Objimka pro nastaveni momentu

Sklicidlo

Voli¢ pfevodovych stupn

LED pracovni svitilna

Baterie

No ok owN

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani.

Nabijeni baterie (obr. A)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vZdy, kdyz
b&hem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.
Baterie se mUze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se

o0 normalni stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota pod 10

°C nebo presahne-li 40 °C. Doporucena teplota prostredi

pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet baterii, je-li teplota

jejiho €lanku nizsi nez asi 10 °C nebo vys$si nez 40 °C.

Baterie musi byt ponechana v nabije¢ce a nabijecka

ji zacne znovu automaticky nabijet, jakmile se teplota

¢lanku baterie zvysi nebo snizi.

Poznamka: Z divodu zajisténi maximaini vykonnosti

a zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim

zcela nabijte.

4 Pred vlozenim baterie (7) pfipojte nabijecku (8)

k odpovidajici sitové zasuvce.

4 Zeleny indikator nabijeni (8a) bude nepfretrzité blikat, coz
bude indikovat zahajeni procesu nabijeni.

+  Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
zeleného indikatoru nabijeni (8a). Baterie (7) je zcela
nabita a mliZe byt vyjmuta a pouZita nebo mtze byt
ponechana v nabijecce (8).

¢ Nabijte vybité baterie nejpozdaji do 1 tydne. Zivotnost
baterie bude zna¢né zkracena, bude-li uloZzena ve
vybitém stavu.

Rezimy LED indikatord nabijecky

. V4
' Nabijeni:
A Zeleny LED indikator blika
7 s
7 Zcela nabito:
74 | zeleny LED indikator sviti
Prodleva zahFata/studena <« 7
baterie:
@ Zeleny LED indikator blika
Cerveny LED indikator sviti 7

Poznamka: V kompatibilni nabije¢ce (nabijeckach) nebude
vadna baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou
baterii nerozsvicenim kontrolky.

Poznamka: To mUze také znamenat zavadu v nabijecce.
Pokud nabijecka signalizuje zavadu, predejte ji spole¢né

s baterii do autorizovaného servisu k otestovani.




Ponechani baterie v nabijecce

Baterie mUze byt ponechana v nabijecce se sviticim LED
indikatorem neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii
udrZovat ve zcela nabitém stavu.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahaji rezim prodleva
zahrata/studena baterie, zeleny LED indikator (8a) bude

blikat a Eerveny LED indikator (8b) bude svitit, a pozastavi
nabijeni, dokud baterie nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijecka automaticky prejde do rezimu nabijeni. Tato funkce
maximalné prodluzuje provozni zivotnost baterie.

Indikétor stavu nabiti baterie (obr. B)

Baterie je vybavena indikatorem stavu nabiti pro rychlé zjiSténi
vydrze baterie, jak je zndzornéno na obr. B. Stisknutim tlaitka
indikatoru stavu nabiti (7a) mizete snadno zobrazit zbyvajici
nabiti baterie, jak je znazornéno na obr. B.

LA,

Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi

Varovani! Ujistéte se, zda je naradi zajisténo zajiStovacim
tlacitkem, abyste pred viozenim nebo vyjmutim baterie
zabranili aktivaci spinace.

Vlozeni baterie (obr. C)

+ Provedte fadné vioZeni baterie do naradi tak, aby se
ozvalo slysitelné kliknuti, viz obr. C. Ujistéte se, zda je
baterie fadné usazena a zcela zajisténa v urené poloze.

Vyjmuti baterie (obr. D)

¢ Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie (7b), jak je
zobrazeno na obr. D a vyjméte baterii z nafadi.

Hacek na femen (volitelné pfislusenstvi) (obr. E, F)

Varovani! Z diivodu snizeni rizika zpsobeni vazného zranéni
pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo pfed montazi

a demontazi pfisludenstvi nebo pridavnych zafizeni nastavte
tlacitko pro chod vpfed/vzad do zajistovaci polohy nebo
naradi vypnéte a vyjméte z néj baterii. Nahodné spusténi
mize zpdsobit Uraz.

Varovani! Z diivodu omezeni rizika zplsobeni vazného
zranéni pouzivejte hacek na femen (9) POUZE k zavéSeni
naradi na pracovni femen.

NEPOUZIVEJTE tento hagek na Femen (9) béhem pouziti
pro uvazani nebo zajisténi naradi k osobé nebo k pfedmétu.
NEZAVESUJTE néfadi nad hlavou nebo nezavésuite

na hacek jiné pfedméty.

Varovani! Z divodu snizeni rizika zplisobeni vazného zranéni
zkontrolujte, zda je fadné utazen Sroub (10) hacku na femen.
Poznamka: Pfi nasazovani a snimani hacku na femen (9)
pouzivejte pouze dodany typ Sroubu (10). Ujistéte se, zda je
Sroub Fadné dotaZen.

Hacek na femen (9) miZze byt pfipevnén k naradi zasunutim
do drazek (11) na levé nebo pravé strané naradi, a to pouze
pomoci dodaného Sroubu (10), coZ vyhovuje pravakim

i levakum. Nebudete-li hacek na femen pouzivat, mize byt

z nafadi demontovan.

Chcete-li hacek na femen (9) pfemistit, vySroubujte Sroub
(10), ktery jej pfipeviiuje k naradi a zaSroubuijte jej na opaéné
strané naradi.

Ujistéte se, zda je Sroub (10) fadné dotazen.

Poznamka: V nabidce jsou riizné hacky na zavésné listy

a Uloziste.

Chcete-li dalSi informace, navstivte prosim nas web
www.stanley.eu/3.

Rychloupinaci skli¢idlo (obr. G)
Varovani! Ujistéte se, zda je z nafadi vyjmuta baterie, abyste
pfed nasazenim nebo sejmutim pfislusenstvi zabranili aktivaci
naradi.
VloZeni vrtaku nebo jiného pracovniho nastroje:
+  Uchopte sklicidlo (4) a z pohledu od zadni &asti sklicidla
jej otocte proti sméru pohybu hodinovych rucicek.
¢ Zasunte pracovni nastroj (12) zcela do sklicidla
a z pohledu od zadni &asti sklicidla provedte jeho Fadné
utazeni ota€enim ve sméru pohybu hodinovych rucicek.
Varovani! NepokousSejte se utdhnout nebo uvolnit vrtaky
(nebo jiné pracovni nastroje) uchopenim predni ¢asti sklicidla
a zapnutim néfadi.
Vyména piislusenstvi provadéna takovym zplsobem mize
vést k poskozeni sklicidla a k Urazu.

Spoustéci spinac a tlacitko pro chod vpred/vzad
(obr. H)

Tato vrtatka se ZAPINA a VYPINA stisknutim

a uvolnénim spoustéciho spinace (1), jak je zobrazeno

na obr. H. Cim vice je spoust&ci spinag stisknuty, tim
vy$8i budou otacky naradi.

Ovladaci tlacitko pro chod vpfed/vzad (2) urCuje smér
otaceni pracovniho néstroje a slouzi také jako zajistovaci
tlacitko.

Chcete-li zvolit otageni vpred, uvolnéte spoustéci spinac
a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vprfed/vzad na pravé
strané néaradi.




¢ Cheete-li zvolit ota¢eni vzad, stisknéte ovladaci tlacitko
pro chod vpfed/vzad na levé strané naradi.

¢ Stfedova poloha tohoto oviadaciho tlacitka zajistuje
naradi ve vypnuté poloze. Provadite-li zménu polohy
ovladaciho tlacitka, ujistéte se, zda je uvolnén spoustéci
spinac.

Nastaveni momentu (obr. 1)

Toto naradi je vybaveno objimkou (3) pro nastaveni
pracovniho rezimu a pro nastaveni momentu pfi utahovani
vrutd a Sroubil. Srouby velkych rozmérd a obrobky z tvrdych
materiall vyZaduji nastaveni vy$$i hodnoty momentu nez
malé Srouby a mékké materialy.
¢ Privrtani do dfeva, kovu a plastl nastavte objimku (3)
na pfislusny symbol pro vrtani.
¢ Cheete-li Sroubovat, nastavte objimku na pozadované
nastaveni. Neznate-li jeSté vhodné nastaveni, postupuijte
nasledovné:
+ Nastavte objimku na nejmensi hodnotu momentu.
¢ Utahnéte prvni Sroub.
¢ Zacne-li spojka pred dosazenim pozadovaného
utazeni preskakovat, zvétSete hodnotu momentu
nastavenim objimky do dal$i polohy a pokradujte
v utahovani Sroubu.
¢ Opakuijte tento postup, dokud nedosahnete
pozadovaného nastaveni.
¢ Pouzijte toto nastaveni i pro dotazeni zbyvajicich
Sroubd.

Voli¢ otacek (obr. J)

Moznost volby dvou prevodovych stupriti vasi vrtacky vam

umoznuje Sirsi vyuziti vaSeho nafadi.

¢ Chcete-li zvolit nizké otacky a vysokou hodnotu momentu
(poloha 1), vypnéte nafadi a pockejte na jeho zastaveni.
Presurite voli¢ pfevodu (5) smérem od sklicidla.

¢ Cheete-li zvolit vysoké otacky a nizkou hodnotu momentu
(poloha 2), vypnéte nafadi a pockejte na jeho zastaveni.
Presurite voli¢ prevodd smérem ke sklicidlu.

Poznamka: Neprovadéjte zménu prevodd, je-li naradi

v chodu. Mate-li s provadénim zmény pfevodového stupné

problémy, ujistéte se, zda je voli¢ pfevodl zatlacen zcela

dopredu nebo dozadu, az do dorazové polohy.

Sroubovani

+  P¥i Sroubovani montaznich prvk( musi byt tlacitko
pro chod vpfed/vzad zatlaeno doleva.

+  Pro vySroubovani pouzijte opaény zplsob (tlagitko
zatlaeno doprava).

Poznamka: Provadite-li zménu z pohybu vpfed na pohyb

vzad, a naopak, vzdy nejdfive uvolnéte spoustéci spinac.

Vrtani

+ PouZivejte pouze nabrouSené vrtaky.

¢ Podeprete a fadné zajistéte obrobek, jak je uvedeno
v bezpeénostnich pokynech.

¢ Pouzijte odpovidajici a vyZzadované bezpecnostni
zafizeni, jak je uvedeno v bezpe¢nostnich pokynech.

¢ Zabezpecte a uklizejte pracovni prostor, jak je uvedeno
v bezpeénostnich pokynech.

¢ Zahajte vrtani velmi pomalu a pouZivejte pouze maly
pritlak, dokud nebude vyvrtana dostate¢na dira, ktera
zabrani vyklouznuti vrtaku.

+ Vyvijejte na naradi tlak v ose pracovniho nastroje.
Pouzivejte dostatecné velky tlak, abyste zajistili
dostate¢ny vykon nastroje, ale netlaéte na néj pfili, aby
nedoslo k zastaveni motoru nebo k vychyleni nastroje.

¢ Drzte vrtatku pevné obéma rukama, jednu ruku méjte
na rukojeti a druhou rukou uchopte spodni ¢ast naradi
v blizkosti baterie nebo pfidavné rukojeti, je-li pouZita.

¢ PRIZASEKNUTI VRTAKU NEPOUZIVEJTE
SPOUSTECI SPINAC PRO OPAKOVANE
ZAPINANI A VYPINANI VRTACKY, ABY OPET
DOSLO K ZAHAJENI VRTANI. MOHLO BY DOJIT
K POSKOZENi VRTACKY.

4 Zmen$enim pfitlaku a pomalym vrtanim pres posledni
Cast obrobku minimalizujte moznost zaseknuti vrtaku
a prolomeni obrobku.

+  Pfi vytahovani vrtaku z vyvrtaného otvoru nechejte motor
v chodu. Tim zabranite zablokovani vrtaku.

+ Ujistéte se, zda spoustéci spina€ zapina a vypina vrtacku.

Vrtani do dieva

Otvory do dfeva Ize vrtat stejnymi spiralovymi vrtaky, jaké jsou
pouZivany pfi vrtani do kovu nebo plochymi vrtaky. Tyto vrtaky
musi byt ostré a béhem vrtani musi byt ¢asto vytahovany

z vrtaného otvoru, aby mohly byt odstranény necistoty ze
spirdlovych drazek vrtaku.

Vrtani do kovu

Pfi vrtani do kovu pouZivejte mazivo. Vyjimkou jsou

litina @ mosaz, které musi byt vrtany na sucho. Maziva

pro vrtani, ktera dosahuiji nejlepsich vysledku, obsahuiji sifené
oleje.

LED pracovni svitilna (obr. H)

Jakmile bude stisknuty spoustéci spinac (1), integrovana LED
pracovni svitilna (6) automaticky osvétli pracovni plochu.
Poznamka: Pracovni svitilna je uréena pro okamzité
osvétleni pracovniho povrchu a neni uréena k tomu, aby byla
pouzivana jako svitilna.




Odstranovani zavad

Baterie neni nabita.

Problém Mozna pricina Mozné feseni
Naradi nelze spustit. Baterie neni spravné Zkontrolujte viozeni
vlozena. baterie.

Zkontrolujte, zda neni
nutné nabiti baterie.

Néradi se spusti ihned
po vioZeni baterie.

Spinac byl ponechan
v poloze zapnuto.

Spina¢ musi byt
nastaven do polohy
vypnuto, aby bylo
zabranéno okamzitému
spusténi nafadi

po viozeni baterie.

Baterie se nenabiji.

Baterie neni
vlozena do nabijecky.

Napajeci kabel
nabijecky neni pfipojen
k sitové zasuvce.

Prili$ vysoka nebo pfilis
nizka teplota okolniho
prostedi.

Vlozte baterii

do nabijecky tak, aby
doslo k rozsviceni LED
indikatoru.

Pripojte napajeci kabel
nabijecky k sitové
zasuvee.

Premistéte nabijecku
a baterii do prostredi,
ve kterém je teplota
vzduchu vy33i nez
+4,5 °C a niz8i nez
+40 °C.

Jednotka se nahle
vypne.

Baterie dosahla svého
maximalniho teplotniho
limitu.

Baterie je vybita. Tato
baterie je vyrobena tak,
aby doslo k jejimu
okamzitému vypnuti,
dojde-li k jejimu

vybiti, aby byla
maximalizovana jeji
provozni Zivotnost.

Nechejte baterii
vychladnout.

VloZte ji do nabijecky
a nechejte ji zcela
nabit.

Udrzba

Va$e nafadi STANLEY FATMAX bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Radna péce o naradi a jeho pravidelng ¢isténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

Vase nabijecka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné

cisténi.

Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby vyjméte z nafadi

baterii. Pfed CiSténim odpojte nabijecku od sité.

¢ Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartaéem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt naradi.

+ Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi
—

Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku

po surovinach.

Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd a baterii
podle mistnich predpisti. Dal$i informace naleznete

na internetové adrese www.2helpU.com

Tfidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
doméciho odpadu.

Technické udaje

SFMCD720
Napéjeci napéti Y 18
Otacky naprazdno min-! 0-600/0-2 100
Maximalni moment Nm 80
Kapacita sklicidla mm 1,5-13
Maximalni pramér vrtaku pfi vrtani do
oceli/dfeva mm 13/40
Hmotnost kg 1,2 (bez baterie)
Nabijecka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vstupni napéti Y 230 230 230
Vystupni napéti \ 18 18 18
Proud A 1,25 2 4
Baterie SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
::s::fc' v 18 18 18 18
Kapacita Ah 15 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Hladina akustického tlaku podle normy EN60745:

Akusticky tlak (L,s) 76,0 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akustick§ vikon (Ly) 87,0 dB (A), odchylka (K) 3 dB (A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN60745:

Vrtani do kovu (a}, p) 1,4 m/s? odchylka (K) 1,6 m/s®




Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

C€

Vrtacka SFMCD720

Spoleénost STANLEY Europe prohlasuje, Ze tyto vyrobky
splfuji pozadavky norem EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Tyto vyrobky spliiuji také pozadavky smérmic 2006/42 EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalSi informace,
kontaktujte prosim spoleénost STANLEY Europe
na nasledujici adrese nebo na adresach uvedenych na konci
tohoto navodu.

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spole¢nost
STANLEY FATMAX na nasledujici adrese nebo na adresach
uvedenych na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udajl a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti STANLEY FATMAX.

A P>

A. P. Smith

Reditel technického oddéleni

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

27.9.2019

Zaruka

Spoleénost STANLEY FATMAX je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobku a nabizi spotfebitelim zaruku 12 mésict

od data zakoupeni. Tato zaruka je nabizena ve prospéch
zakaznika a nijak neovlivni jeho zakonna zarucni prava. Tato
zaruka je platna ve vSech ¢lenskych statech EU a evropské
z6ny volného obchodu EFTA.

Pozadujete-li reklamaci v ramci zaruky, tato reklamace musi
spliovat obchodni podminky spolecnosti STANLEY FATMAX
a prodejci nebo autorizovanému servisu budete muset
predlozit doklad o zakoupeni. Obchodni podminky tykajici
se zaruky spole¢nosti STANLEY FATMAX v trvani 1 roku

a adresu nejbliz§iho autorizovaného servisu naleznete

na internetové adrese www.2helpU.com, nebo kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce STANLEY FATMAX

na adrese uvedené v tomto navodu.

Navstivte prosim nase internetové stranky

www.stanley.eu/3, kde mlzete zaregistrovat vas novy vyrobek
STANLEY FATMAX a kde mizete ziskat informace o nasich
novych vyrobcich a specialnich nabidkach.

2500442732 - 01-04-2020







Zaruka

Spoleénost Stanley Europe je pfesvédcena o kvalité svych
vyrobk{ a nabizi mimoradnou zaruku pro uZivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a Zadnym
zplisobem neovlivni vase smluvni préva, jste-li soukromy
neprofesionalni uZivatel. Tato zaruka plati ve v§ech ¢len-
skych statech EU a evropské zony volného obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole¢nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésicl pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢  Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zplsobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho

obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béZnému pouziti a opotre-
bovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi osoba-
mi.

¢ Byl pfedlozen doklad o zakoupeni.
¢ Byl vyrobek Stanley Fat Max vracen kompletni se vSemi
pavodnimi komponenty.

Pozadujete-li reklamaci, kontaktujte nejblizsiho autorizova-
ného prodejce nebo vyhledejte nejbliz$i autorizovany servis
Stanley Fat Max v katalogu Stanley Fat Max nebo kontak-
tujte prodejce na adrese, ktera je uvedena v tomto névodu.
Seznam autorizovanych servisi Stanley Fat Max a vSechny
podrobnosti 0 naSem poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést regis-
traci na niZe uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydn0 od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http://lwww.stanley.eu/3.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.0.

Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.stanleyworks.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Kl&sterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http:/www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(2> Dokumentace zaruni opravy

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlésenia Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13
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